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Mo3ppaBnaem C NPeBOCXOAHbIM BbibopomMm!
CobGniopeHue pBaHHbIX MHCTPYKLUMA MO YCTAHOBKE WU
aKcnayaTauuMrapaHTMpyeT MakKcMMasibHoe Ka4yecTBo
paboTbl KaMeHOK Harvia B TeyeHue pAuTeNbLHOro
BPEeMEeHM.

Mepep ycTaHOBKOW M HA4YasIOM UCMOJIb30BAHNA KAMEHKH
BHMMATEsIbHO NPOYMTANTE UHCTPYKLUUK. COXpaHUTe UX
Ans obpallieHus B ganbHelLuemM.
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Palju 6nne, olete teinud suureparase valiku! Harvia
keris tootab kdige paremini ja teenib teid pikka
aega, kui seda kasutatakse ja hooldatakse vastavalt
kaesolevatele juhisetele.

Lugege juhiseid enne kerise paigaldamist vdoi
kasutamist hoolikalt. Hoidke juhused hilisemaks
kasutamiseks alles.
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1. OBLUUE CBEOEHUA

1.1. TexHu4Yeckue paHHbIE

ET

1. ULDIST

1.1. Tehnilised andmed

50

WK500
HoMnHanbHaa MOWHOCTL (KBT) 40
Nimivoimsus (kW)
06bem nomeLLeHMs cayHbl (M3) 20-50
Sauna ruumala (m3)
Knacc TepMn4eckon CTOMKOCTU AbIMOX0Aa T600
Korstna noutav temperatuuriklass
JnameTp coeanHNTENLHOMO 0TBEPCTMA (MM) 140
Suitsuava diameeter (mm)
Bec kamHel (Makc. Kr) 120
Kivide hulk (max. kg)
Pasmep KaMHelt (cm) @10-15
Kivide suurus (cm)
Bec kameHKu (Kr) 160
Kaal (kg)
LWnpuHa (Mm) 510
Laius (mm)
InybuHa (Mm) 720
Sligavus (mm)
BbicoTa (MMm) 1050
Koérgus (mm)
+ peryavpyemble Mo BbICOTE HOXKN (MM) -
+ reguleeritavad jalad (mm)
TonWwmnHa BepXHeNn NANTbI TOMKK (MM) 10
Polemiskambri lae paksus (mm)
MakcuManbHas AJivHa NosieHbeB (CM) 61

Kattepuude maksimaalne pikkus (cm)

Ob6bem pesepsyapa 4ns BoAbI (/1)
Veemahuti maht (l)

TwaTtenbHo NoadbupanTe MOLWHOCTbL KaMeHKU. Mpum
BbiIDOpe KaMeHKMN CO CAIMLLKOM MaJiol HarpeBaTesb-
HOM CnocoOHOCTbIO ee NpuAaeTca nporpeBaTb Oonee
MHTEHCUBHO U B TevyeHue Hosee NpPoAOHKUTENLHOIO
BpPeMeHM, YHTO COKPaTUT CPOK ee CJyXObl.

Mpwn BbibOpe KameHKN obpaTuTe BHUMaHWE Ha TO, YTO
L4NA nporpeBa NOBEPXHOCTEN MOTOJIKA U CTEH, HE UMEID-
LLMX TEMJION30JIALUMOHHOMO NOKPLITUA (HanpuMep, KNpnuy,
CTeKJ10, KahenbHasa NamTka n 6eToH), TpebyeTcs KaMeHkKa
6onbluen MowHocTK. Mpu pacyeTax ANA MOMELLEHUS CO
CTEHaMM 1 NOTONKaMK N3 TaKNX MaTepnaoB Ha KaxablN
KBaApaTHbIA MeTp cnepyeT fobasnTb ewe 1,2 m? obbema.
Ecnn CTeHbl cayHbl U3rOTOBNEHbI N3 MacCUBHbLIX HpeBeH,
KybaTypy HeobxoanMo yMHOXWTb Ha 1,5. Mpumepsb:

. [lNomelleHne cayHbl 06bemMom 10 M3 C KMPAKUYHON
CTEHOW, LUMPUHA W BbICOTA KOTOPOW COCTaBIAOT MO 2
MeTpa COOTBETCTBEHHO, 3KBMBANIEHTHO MOMELLEHMIO
cayHbl 06beMoM NpnbnunsnTensHo 15 m3,

« [omeleHune cayHbl 06bemMoM 10 M3 CO CTEKISAHHON
[IBEPbIO IKBMBANEHTHO NOMELLEHUIO CayHbl 06 beMoM
npnbansnTensHo 12 M3,

- [MNomewieHne cayHbl 06bemom 10 M3 co CTeHaMK U3
MaCCUBHbIX BpeBeH 3KBMBAJIEHTHO NOMELLEHUIO
cayHbl 06BbeMoM NpnbansnTensHo 15 m3.

Mpu Heobx0AMMOCTM NPoAaBeL, UAN NPeACcTaBMTENb Ha-
Lwero gunepa nomoryT BbibpaTb KaMeHKy HeobxoAnMon
MOLLHOCTU. Bonee noapobHyo MHGOPMALIMIO MOXHO MOJTy-
YMTb Ha HaweMm canTe B VIHTepHeTe www.harviasauna.com.

Valige kerise véimsus hoolikalt. Kui kiittevéimsus on
liiga vaike, peate kerist kauem ja tugevamini kiitma,
vahendades nii selle eluiga.

Pange tahele, et soojustamata seina- ja laepinnad
(naiteks tellis-, klaas, kivi- ja betoonpinnad)
suurendavad keriselt n6utavatvoimsust. Iga ruutmeetri
sellise seina- ja laepinna kohta lisage ruumalale veel
1,2 m3. Kui sauna seinad on jamedatest palkidest,
siis tuleb sauna ruumala korrutada 1,5-ga. Naited:

« 10 m®sauna, mille Giks 2 m korge ja 2 m lai
sein on tellistest, arvestuslikuks ruumalaks on
umbes 15 mé,

. Klaasuksega 10 m® sauna arvestuslikuks ruu-
malaks on umbes 12 m®.

« Jamedatest palkidest seintega 10 m® sauna
arvestuslikuks ruumalaks on umbes 15 m3,

Vajaliku kerise valimisel voib teid aidata midja voi meie
tehase esindaja. Tapsemate teabe saamiseks voite
kiilastada ka meie veebisaiti www.harviasauna.com.



RU

1.2. 3neMeHTbl KOHCTPYKLLUM KAMEHKHU
A. BepxHee coefMHUTENIbHOE OTBEPCTUE
B. 3apHee coeauHUTENLHOE OTBEPCTUE

C. OTBepcTune ons ypaneHmsa caxm
D. [sepua Tonku
E. 30nbHUK

ET

1

.2. Kerise osad

A. Ulemine ihendusava

B
C
D
E

. Tagumine Ghendusava
. Puhastusloor

. Polemiskambri uks

. Tuhasahtel

ZKIP-10 ZH50-200

PucyHok 1. S1eMeHTbl KOHCTPYKLUNUYU KaMeHKH
Joonis 1. Kerise osad

2. MHCTPYKLUUA NO 3KCNNYATALUA

I1epep, yCTaHOBKOﬁ U HaY4iaJiIOM UCNOJIb30BaHUA
KaM@HKHW BHUMaTeJIbHO ﬂpO‘lMTaﬁTe UHCTPYKLUIO.

2.1. Mepbl NpenoCcTOPOIXKHOCTH

. CnuwkoM ponroe npebGbiBaHue B ropsvyen cayHe
Bbi3blBaeT NOBbILLEHUE TeMNepaTypbl Tena, 4To
MO>XeT OKa3aTbCA ONaCHbIM.

. bBypbTe OCTOPOXXHbI C TOPAYUMU KAMHAMU U
MeTaNIMYeCKUMM YacTAMM KaMeHKU. OHU MoryT
BbI3BaTb 0XKOIM KOXXM.

- W3beranTte nopgpayum napa, ecnm KTo-To
HaxoAMTCA BOJIM3U KaMeHKM, TaK KakK ropsmi nap
MOXXeT BbI3BaTb 0XKOrM.

- He nognyckaute peTten K KaMeHke.

. B cayHe Henb3s ocTtaBnATb 6e3 npucmoTpa
AeTel, NHBAaNNAOB N cslabbiX 340pOBbEM.

. Cafi3aHHble CO 34,0POBbLEM OrpaHNYEHUA
HeoOXx0ANMO BbISICHUTb C Bpa4yoM.

. O napeHuu ManeHbKUX peTen Heobxoaumo
NPOKOHCYNbTUPOBATLCA Y NeAuaTpa.

. MepepBurantecb B cayHe C OCTOPOXXHOCTbIO, TaK
KakK MOJ U NONKKU MOryT ObITb CKOJIb3KUMM.

- He napbTecb nop, BAUSHUEM ANIKOTONS,
NeKapcTB, HAPKOTUKOB U T. M.

- He cnute B HarpeTom cayHe.

« Mopckon u BRaXkKHbI KJIMMAT MOXeT Bbi3BaTb
KOPPO3MI0 MeTalJIn4eCKMX NOBEpPXHOCTEH

2

2. KASUTUSJUHISED

Lugege juhiseid enne kerise kasutamist
hoolikalt.

.1. Hoiatused
Pikka aega leiliruumis viibimine téstab keha
temperatuuri, mis véib olla ohtlik.
Hoidke eemale kuumast kerisest. Kivid ja kerise
valispind voivad teid poletada.
Arge kunagi visake leili, kui keegi viibib kerise
vahetus ldheduses, sest kuum aur vdib nende
naha ara poletada.
Hoidke lapsed kerisest eemal.
Arge lubage lastel, vaeguritel v6i haigetel oma-
pai saunas kaia.
Konsulteerige arstiga meditsiiniliste vastunai-
dustuste osas saunaskaimisele.
Konsulteerige oma kohaliku lastearstiga laste
saunaviimise osas.
Olge leiliruumis liikudes ettevaatlik, sest lava ja
pérand vdivad olla libedad.
Arge kunagi minge sauna alkoholi, kangete
ravimite vo6i narkootikumid mdju all.
Arge magage kunagi kuumas saunas.
Meredhk ja niiske kliima véib kerise metallpin-
nad rooste ajada.
Arge riputage riideid leiliruumi kuivama, see
voib pbhjustada tuleohtu.



RU

KaMeHKM.

« He ucnonb3yiTte NapunbHIO B Ka4eCTBe CYLUUIIKU
ONg ogeXxabl BO u3be)xaHue BO3HUKHOBEHUSA
noxapa.

2.2. MoarotoBKka KAMEHKHM K 3KcnayaTtauumn

MepBbIi NPOrpeB PeKOMeHAYyeTCs NPOBOANTb Ha OTKPbI-
TOM MPOCTPAHCTBE MW B XOPOLLO MPOBETPNBaEMOM MOMe-
WweHun. Tornka KaMeHKUN OKpalleHa 3alUMTHbIM COCTaBOM,
KOTOPbIA McCMapseTcsa npu nepsom nporpese. Mpu 3ToM
ByneT BbliAenaTbcs AbiM. Mocne NnpekpaLLleHns BblaeeHuns
[blMa KaMeHKa roToBa 411 Aa/ibHeALWero NCrnosb30BaHus.
YoanuTe ocTaTKU KpacKu MexaHu4eckum cnocobom ¢ no-
MOLLbI0, HanpyMep, NPOBOJIOYHON LWETKM U MNblIecoca.

Ecnu nepBbIi NporpesB OCyLLeCTBASETCA Ha yhuue,
yCTaHOBMTe AbIMOBbIe TPyObl Ans obecneyeHns Taru. 310
Takxe 6yneT cnocobcTBOBaTh yAas eHMI0 3anaxoB U3 Abl-
MOBbIX TpYO.

HapyXHbIl KOXYX KaMeHOK Harvia okpalleH »kapo-
CTONKOW KPaCcKoW, KOTOpasi OKOHYaTesbHO BblCbIXaeT Mnpu
nepBoM nporpese. [1o 3TOro, NPoTUpaTh WM TEPETH OKpa-
LUEHHbIE NOBEPXHOCTY KAMEHKMN He CiedyeT.

- Jns nepBOro nporpeBa AOCTaTOYHOW OAHOM
nopuuu ApoBs.

- Jlo nepBoro nporpeBa B KaMeHKy He ciiepyeT
KnacTb KaMHU. Knagute KaMHN B KaMeHKY
TO/IbKO, KOrja OHa NOJIHOCTbIO OCTbIHET nocne
nepBoro nporpesa.

He neinte BOAY Ha KaMeHKY, Korga Tonurte ee
nepBblﬁ pa3. 3T0 MOXeT noBpenouTb KPpacKy Ha
OKpalUeHHbIX NTOBEePXHOCTAX.

2.3. Tono4HbIN MaTepuan

Hanny4wmm Matepuranom 4sis porpeBa KaMeHKM SBAsSeTCS
Cyxoe fepeBo. Mpn TECHOM KOHTaKTe Apyr C APYroM Cyxue Ko-
JIOThIE IPOBa TPeCKaloTCs. Bnara, cogepxallasnca B 4poBax,
OKa3blBa€eT 3Ha4nTeNIbHOe BAUAHNE Ha YUCTOTY FOpPeHnNda "
3(PHEKTUBHOCTb KaMeHKU. MOXXHO pa3»eyb OroHb C MOMOLLbHO
6epecTb! Uan rasert.

Pa3nnyHble BUAbI APEBECMHBI UMEIOT Pa3HY0 TerJIoTy Cro-
paHus. Hanpymep, ons noay4YeHns 0AMHaKOBOr 0 KOJIMYECTBa
Tenna 6yKoBbIX APOB HY)XHO CKeyvb Ha 15% MeHbLue, Yem
6epe3oBbix. Mpu COkMraHmm 6onbLLIOrO KONMYECTBa ppe-
BECHHbI C BbICOKOW TENJIOTOM CrOpaHUA CPOK CAYXXObI
KaMeHKM yMeHbLuaeTcs!

TONOYHbIN MaTepuran ClefyeT XpaHWUTb B CreuyabHOM Me-
cTe. HebonbLuoe KOIMHECTBO MOXKHO OCTaBUTb BO3/1€ KaMeH-
KK, NMoKa ee TemnepaTypa He npesbilaeT 80 °C.

He pekomeHpyeTcs COKMraTb B KaMeHKe ciepylowiue

MaTepmansbi:

- [optoyne MaTepmasbl C BbICOKOW TEMIOTOMN CropaHns
(Takwue, kak OCIM, nnacTMacca, yrosb, 6puKeTbl, FpaHybl)

«  OKpalLeHHyIo Unv NPONUTaHHYO APEBECUHY

- Mycop (Takoi, kak MBX-NacTuk, TEKCTWIb, KOXKa, PE3UHA,
0[IHOpPa30BbIe NeNeHKN)

« CapoBbIn Mycop (Takow, Kak Tpaga, JINCTbS)

2.4. KaMHM ona KaMeHKHU

. [lmameTp KaMHel He Jo/KeH npeBbiwaTtb 10-15cM.

- B KayecTBe KaMHel 419 KaMeHKN HeobxoamMMo
NCMoJIb30BaTh TOJIbKO HaA/IeXalle KaMHU,
npefHa3Ha4YeHHble 415 KOHKPETHON Lienu.
MoAX0oAALLMMM FOPHBIMI NOPOLAMU ABASIOTCA
NepuaoTUT, ONIMBUH-LOSIEPUT U OSINBKH. He
cneflyeT UCMoJib30BaTh BCTPEYaloLLMeCcs B npmpoae
CyrnpakKpycTaJibHble Nopobl.

ET

2.2. Kerise kasutamiseks ettevalmistamine

Teostage esimene kiitmine oues voi hasti venti-

leeritud ruumis. Kerise korpus on varvitud korro-

sioonikaitse varviga, mis aurustub esimese kiit-
mise ajal. Sellest tulenevalt eritab keris kiitmise
ajal suitsu. Kui suitsemine 16ppeb, on keris valmis
tavakasutuseks. Eemalta voimalikud varvijaagid
mehhaaniliselt, naiteks terasharja ja tolmuimejaga.
Kui esimene kitmine teostatakse oues, paigalda-
ge tombe jaoks suitsutorud. Nii vabanete thtlasi ka
suitsutorude varvkattest eralduvast I6hnast.
Harvia keriste valimine korpus on kaetud kuumus-
kindla varviga, mis saavutab I6pliku kovaduse alles
esimese kitmise kaigus. Enne seda tuleks valtida
kerise varvitud pindade hoorumist voi nihkimist.

« Esmakordsel kiitmisel piisab iihest siiletdiest
puudest.

o Arge asetage kive kerisele enne esimest
kiitmist. Asetage kivid kerisele alles siis, kui
keris on parast esimest kiitmist taielikult
jahtunud.

Ara viska kerisele vett seda esimest korda
kiittes. See voib kahjustada varvitud pindu.

2.3. P6lemismaterijal

Kerise kutmiseks sobib koige paremini kuiv puit.
Kuivad Iohutud kiittepuud kolisevad omavahel kokku
[GGes. Puidu niiskusel on suur moju pélemise puhtu-
sele ning ka kerise kasutegurile.Tuld voite alustada
kasetohu voi ajalehtedega.

Erinevat tliupi puidu soojusvaartus on erinev. Nai-
teks peate sama soojushulga saamiseks poletama
p6oki 15 % vahem kui kaske. Kui pdletate suurel
hulgal kérge soojusvaartusega puitu, lilhendab see
kerise tooiga!

Hoidke polemismaterjal eraldi hoiualas. Vaikese
hulga polemismaterjali voite kerise laheduses hoida
juhul, kui selle temperatuur ei tleta 80 °C.

Arge pdletage kerises jargmisi materjale:

. Korge polemistemperatuuriga materjalid (nagu
naiteks puitlaastplaat, plastmass, slsi, brikett,
puidugraanulid)

. Varvitud voi impregneeritud puit

. Jaatmed (nagu naiteks kile, tekstiilid, nahk,
kumm, ihekordselt kasutatavad mahkmed)

. Aiajaatmed (nagu naiteks hein, lehed)

2.4. Kerisekivid

. Kivide 1dbimo6t peab olema 10-15 cm.

. Kerisekividena tuleks kasutada ainult
spetsiaalselt selleks otstarbeks moeldud kive.
Peridotiit, oliviin-doleriit ja oliviin on sobivad
kivititbid. Looduses leiduvaid settekivimeid ei
tohi kasutada.

. Peske kividelt tolm maha enne nende ladumist
kerisele.
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- [lepep ykNaaKkon B KaMeHKy He0bX04MMO OYNCTUTD
KaMHW OT Nblan.

- KnaguTe KpynHble KaMHU BHU3, a 6onee mMenkue -
HaBepX.

. YbepuTechb, YTO MeXAy KaMHAIMU LLUPKynupyeT
BO3AYX.

- He HaBanuBanTe KaMHM Ha peLUETKY BOKPYr MecTa
ANA YKNagKu KaMHen Wiu noBepx Hee.

- He knapute KaMHM MeXpy peLueTKON U KOpnycoM
KaMeHKu!

ET

. Asetage suuremad kivid allapoole ning vaikse-

mad ules.

« Veenduge, et 6hk saaks kivide vahel ringelda.

o Arge asetage kive vastu kiviruumi iimber olevat
vére ega selle peale.

o Arge asetage kive vore ja kerise korpuse vahe-
le!

MepBbii MPOrpeB pekoMeHayeTCs
NMPOBOAWTb Ha OTKPLITOM BO3AYyXe
WM B XOPOLLIO MPOBETPUBAEMOM
MOMELLLEHNMN.

Teostage esimene kiitmine dues

vOi hasti ventileeritud ruumis. jahtunud.

Knagmte KaMHW B KaMeHKY TOMbKO, KOTA@ OHa MOSTHOCTbIO OCTLIHET MOCHIE NMEPBOro NMpOorpesa.
Asetage kivid kerisele alles siis, kui keris on pérast esimest kiitmist téielikult

PucyHok 2.

Joonis 2. Kerise ettevalmistamine ja kivide ladumine

2.5. Mporpes KaMeHKHU
Mepep nporpeBoM KaMeHKM cnepyeT ybeauTbcs,
4YTO B npepeiax Oe3onacHoro PacCcToaHUA OT Hee
WK B NOMELLEeHUU CayHbl HET NOCTOPOHHUX NpeaMeTOoB.

1. Onopo>XXHUTe 30JIbHUK.

2. 3anoxwuTe gpoBa B TONKY TakK, 4To6bl Mexay
HMMM MOT CBOGOAHO LMPKYNUPOBaTh BO3AYX,
nocTynaioLmi B TonKy. Camble KpynHble ApoBa
nosoXnTe BHU3, a bonee Meskne - HaBepx.
Wcnonb3ynTe noneHba gnamMeTpom 8-12 cMm. 3anosiHuTe
TONKY ApOBamMu NPUMEPHO Ha 2/3 (NpuHUMas BoO
BHUMaHWe TenJoTy CropaHns ApesecuHsl, b2.3.).

3. CeBepxy Ha ApoBa MOJIOXUTE LLENKU O
pas>XuraHus. pun pa3xuraHum 4poB C BEPXHEN
4aCTN CHUKAETCS KOMNYECTBO BbIOPOCOB.

4. 3aXxruTe WenKu u 3aKkponte asepuy. Cuiy Taru
MOXXHO pPerysmpoBaTb NyTeM OTKPbITUS 30JIbHUKA.

- OaHako Heobxoaumo obecrieynBaTb AOCTAaTOYHYHO
TAry A9 Haanexalyero nporpesa KamHeu. lpu
Harpese KaMeHKN PeKOMEHAYyeTCa CHavyasla Aep)aThb
30/IbHUK MPUOTKPLITHIM.

- Ype3mepHas Tara npuBeAET K HarpeBy Kopriyca
KaMeHKN JoKpacHa, 4T0 3HaYNTeIbHO COKPaTUT CPOK
ee csyxo0bl.

- 310 0becneunT Haanexallee ropeHue. [pu npuneme
cayHbl, M Korjia roMeLLeHne cayHbl y)Ke HarpeTo,
30/IbHUK MOXKHO 3aKPbiTb, 4T00bI YMEHbLLINTbL OFOHb U
CHU3UTBL NoTpebeHne APOB.

MonroTtoBka KaMeHKN U yKJanka KaMHeH

2.5. Kerise kiitmine
Enne kerise kiitmist veenduge, et saunas ega
kerise ohutuskaugustest lahemal ei asuks sin-
na mittekuuluvaid esemeid.

1. Tihjendage tuhasahtel.

2. Asetage kiittepuud pdlemiskambrisse, jattes
nende vahele piisavalt ruumi p6lemiséhu voo-
lamiseks. Asetage suuremad kiittepuud alla-
poole ning vaiksemad Ules. Kasutage kittepuid
labimbdoduga 8-12 cm. Taitke polemiskamber
umbes 2/3 ulatuses kiittepuudega (arvestage
puidu soojusvaartusega, >2.3.).

3. Asetage tulehakatis kiittepuude peale. Tule
stltamisel kittepuude peal eraldub vahem
heitgaase.

4. Siilidake tulehakatis ja sulgege uks. Tombe-
tugevust saab kdige tohusamalt reguleerida
tuhasahtlit avades/sulgedes.

- Uldiselt on kerist kiittes kasulik hoida tuha-
sahtel algul pisut irvakil. See aitab leegil korrali-
kult sittida.

- Kitmisel liiga tugevat tbmmet kasutades
muutub kerise korpus tulikuumaks (,punaseks”)
ning see véhendab tunduvalt kerise eluiga.

- Kui saunaruum on juba kuumaks koetud ja on
aeg sauna minna, siis voib leegi intensiivsuse
vahendamiseks ja puude sddstmiseks tuhasahtli
sulgeda.
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5. Mpu HeobxoAMMOCTHU, KOrAa TNeloL e YIiu
HaYHYT 3aTyxaTb, NOAJIOXKUTE APOB B TOMKY.
Vcnonb3ynTe noneHba anameTpom 12-15cm.

Ons nopnep)aHus HeobxoaMMON Ans NapeHus
TemnepaTypbl LOCTATOYHO TOJIbKO Napbl MOJIEHLEB.

bonee pnuTtenbHoe MHTEHCUBHOE HarpeBaHue
BneyveT 3a cobon puck BosropaHus!

. Ype3smepHoe HarpeBaHue (HanpuMmep, HECKOJIbKO
MOJIHbIX 3arpy30K NoApsA) MPUBELET K Neperpesy
KaMeHKW 1 AbIMOX0Aa, 4TO COKpaLLAeT CPOK Cy>Kbbl
KaMEeHKW N MOXKET CTaTb MPUYMHON MoXKapa.

- [paKTuKa Noka3bIBaeT, YTO TeMMNepaTypbl,
npesbiwatowme 100 °C, CAULWKOM BbICOKW 415 CayHbl.

«  Wcnonb3ynTe TO KONMYECTBO APOB, KOTOPOE YKa3aHo B
WHCTPYKLMAX MO Harpesy. MNpn HeobxoanMocTy fanTe
KaMeHKe, AbIMOX0Y U MOMELLEHUIO CayHbl OCTbITh.

2.6. Bopa B cayHe

Bopa, KoTopoW NogAaloT Ha KaMHM, BOJKHA ObiTb
YUCTOWU BOJONPOBOAHOM BOAOWU. YOepuTech, 4TO Ka-
4eCTBO BOAbI HA [,0CTaTOYHOM YPOBHE, TaK KaK BoAaa C
NOBbILLUEHHbIM COAEeP>XaHMeM COJIM, U3BECTH, XKenesa
WK ryMyca MOXXeT NMpPMBECTU K NpeXXaeBpeMeHHOM
KOppo3uum KaMeHKM. B yacTtHocTM, MOpcKasa Boga
npuMBeAeT K Oo4eHb ObICTPON KOPpo3uM KaMeHKHu. K
KayecTBy BOAONPOBOAHOW BOAbl NPUMEHAIOTCA chne-
Aywouwue TpedboBaHusn:

. colepxaHue rymyca <12 mr/antp

. cofepxaHue xenesa <0,2 Mr/auTp

« cofepxxaHue kanbumsa <100 mr/amTp

. cofepxaHue mapraHua <0,05 mr/nnuTp

JleiTe BoAy ANA CayHbl TONBLKO Ha KaMHU. Ecnun

NJaecHyTb BOAY Ha HarpeTbie CTasibHble NoBepXx-
HOCTHM, HA HMX MOryT obpasoBaTbCA B3AyTUA BCen-
CTBME CUJILHOrIO Nnepenaga Temneparyp.

2.7. O6cnyxuBaHue

KameHka

- [epep HarpeBoM kaMeHKM Heobxoammo Bcerga
O4MLLATh 30/1bHMK, YTObbI BO34YX 415 FOPeHMs,
NPOXOAALLMIA Hepes 30/1bHUK, OXNaXxAan KONOCHNK
1 yBEINYMBAN CPOK ero cnyxbel. Hangute
MeTa SIMYECKNIN KOHTENHEP, XenaTenbHO CToAYel
mMogenu, 4yTobel cobnpaThk 30/y. Tak Kak B yaansaeMoun
30J1e MOryT ObITb ropsiune yrosibku, pepXxure
KOHTeMWHep A1 30J1bl Nogasblue OT rop4YnX
MaTepuanos.

. Caxy 1 nenen, HakanJaMBalLWMECS B AbIMOBbIX KaHaslax
KaMeHKU, Heobx0AMMO BPeMS OT BPEMEHW YAANSATb
yepes Kpyriible 0TBEPCTUSA A8 YAANIEHUS CaXKU MO
60KOBbIM CTOPOHAM NMPOCTPAHCTBA A5 KamHen (>1.2.).

«  3-3a BonbLUMX TEMMNEPATYPHbIX KonebaHui npu
3KCMJIyaTaumm KamMmHu paspyLuaoTcs. CnefosaTensHo,
Heobxo4MMO X NepeknalbiBaThb, MO MeHbLUEN Mepe,
pas3 B rog Ay gaxke Yalle npv 4acToM UCMOoab30BaHMK
CayHbl. B T0 xe BpeMs, oCTaTKn KamHel Heobxoanmo
yhanaTb U3 NPOCTPaHCTBa A1 KaMHeNR, a pa3pyLueHHble
KaMHW 3aMeHSATb HOBbLIMMU.

o Bna)xHow TpANKoW yaanuTe rpsasb U Mblib C KAMEHKW.

HObiMoxopn

- [na obecneyveHns [ocTaToqHON TArM HEObX04MMO
PErynsipHO YUCTUTL ObIMOXOL.

ET

5. Vajadusel lisage siite kustuma hakkamisel
polemiskambrisse veel kiittepuid. Kasutage
kittepuid labimooduga 12-15 cm. Pesemiseks
sobiva temperatuuri hoidmiseks on vaja vaid
paari puuhalgu.

Pikaajaline intensiivne kiitmine voib pohjus-
tada tuleohtu!

« Liigne kitmine (naiteks mitu taiskogust jarjest)
pohjustab kerise ja korstna tGlekuumenemise.
Ulekuumenemine liihendab kerise eluiga ja voib
pohjustada tuleohtu.

. Hea rusikareegel on see, et temperatuurid Ule
100 °C on sauna jaoks liiga korged.

. Jargige kitmisjuhistes toodud o6igeid puude
hulkasid. Laske vajadusel kerisel, korstnal ja
saunaruumil jahtuda.

2.6. Leilivesi

Leili viskamiseks tuleb kasutada ainult puhast maja-
pidamisvett. Vesi peab olema piisavalt kvaliteetne,
sest soola, lupja, rauda voi huumust sisaldava vee
toimel voib keris enneaegselt roostetama hakata.
Eriti kiiresti tekib rooste merevee toimel. Majapida-
misveele kehtivad jargmised nouded:

. huumusesisaldus <12 mg/liitris

- rauasisaldus <0,2 mg/liitris

. kaltsiumisisaldus <100 mg/liitris

. mangaanisisaldus <0,05 mg/liitris.

Visake saunavett ainult kividele. Kui viskate
vett kuumadele teraspindadele, voib nendesse
suure temperatuurivahe téttu tekkida gaasimulle.

2.7. Hooldamine

Keris

. Tuhasahtel tuleks alati enne kerise kitmist tiih-
jendada, sest nii saab tuhasahtli kaudu sisenev,
polemiseks vajalik 6hk tuharesti jahutada ning
tanu sellele resti eluiga pikeneb.Tuha jaoks
kasutage metallnoud, soovitavalt pustiseisvat.
Arge asetage tuhandud pdlevate materjalide
lahedusse, sest tuhk voib sisaldada h66guvaid
siisi.

. Kerise suitsukanalitesse kogunevad ndgi ja
tuhk, mis tuleks aeg-ajalt puhastuslooride kau-
du eemaldada (>1.2.).

. Tanusuurtele temperatuurikoikumistele lagune-
vad kerisekivid kasutamisel. Seeparast tuleks
neid vahemalt kord aastas — kui sauna kasuta-
takse vaga sageli, siis isegi sagedamini — iGmber
tosta. Uhtlasi tuleb kivikambrist eemaldada koik
kivitikid ning asendada murenenud kivid uute-
ga.

. Pihkige tolm ja mustus keriselt niiske lapiga.

Korsten

. Piisava tombe tagamiseks tuleb korstnat regu-
laarselt puhastada.
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2.8. BO3MOXXHble HEUCNPABHOCTHU

HeTt Tarn B gbimoxope. [ibiM NOCTynaeT B CayHy.

« HennotHoe coeauHeHne pbimoxopa. MponssennTte
repMeTusaumio coeguHeHnn (>4.2.2.).

«  XONOAHBIA KNPNWY ObIMOXOAaA.

o BbITSXKHOM BEHTUASTOP WM UHOE YCTPONCTBO B
NMOMEeLLEHNN Co3aaeT H1U3Koe fasneHne. Ybeantecs,
YTO NPUTOYHBIA BO34YX A KOMMEHCALUN 3TOro
3¢hchbekTa NOCTyNaeT B 4OCTAaTOYHOM 06beMe.

« OJHOBPEMEHHO NCMOJIb3YeTCs HECKOJIbKO
OTONMUTESNbHLIX YCTPONCTB. YbeauTech, 4To
KOMMEHCMPYIOLLMIA BO34YX MOCTYNaeT B LOCTAaTOYHOM
obbeme.

«  3anoJiHeH 30J1bHUK.

- 3acop B AbIMOBbIX KaHaflax KaMeHku (b2.7.).

KaMeHka He HarpeBaeTcs.

- [lomeLleHmne cayHbl CAUWKOM 6osbLioe Ans
HarpeBaTesbHON CNocobHOCTY KameHkK (>1.1.).

. B cayHe MHOro cteH 6e3 Tenaons3onmpyoLero
nokpbiTns (>1.1.).

- TONOYHbIA MaTepUan BAAXHBIA UM HU3KOTrO KaYecTBa
(>2.3.).

. HepocTaToyHasa TAra B AbIMOXOAE.

- 3acop B AbIMOBbIX KaHanax KaMeHkm (>2.7.).

KaMHM B KaMeHKe He HarpeBaloTCA.

« [omelleHmne cayHbl CANLWKOM MajieHbKoe As
HarpesaTenbHON cnocobHOCTY KameHKK (>1.1.).

. HepocTaToyHasa TAra B ObIMOXOAE.

« TONoYHbIN MaTepuan BJIaXKHbIA WM HU3KOIO KavecTBa.

. 3acop B AbIMOBbIX KaHaslax KaMeHku (b2.7.).

. [poBepbTe pa3mMeLleHne kamHen (>2.4.). YbepuTe
Menkune 06/10MKN KaMHEN 1 KaMHW UaMeTPOM MeHee
10 cm 13 0TBEAEHHOI0 NOA HUX MPOCTPaAHCTBA.
3aMeHUTe pa3pyLUMBLUNECS KaMHM LenbiMu Bonee
KPYMNHOro pasmepa.

Bo3HMKHOBeHUe 3anaxos.

o Cwm. paspen 2.2.

. HarpeTas KameHKa MOXeT yCMAnBaTb 3anaxu,
NPUCYTCTBYIOLLME B BO3AYXE, faXe eC/in NX
NCTOYHMKOM He SBNIAETCSA CaMa CayHa WM KaMeHKa.
Mpumepsbl: Kpacka, Knen, Macso, BbiCbiXatoLme
MaTepuasbl.

ET

2.8. Probleemide lahendamine

Suitsutorus puudub tdomme. Suits tuleb sauna.

. Suitsutoru thenduses on lekked. Tihendage
tUhendus (>4.2.2.).

. Tellistest suitsutoru on kilm.

«  Ruumis on tombeventilaatori voi muu seadme
tottu alarohk. Kindlustage kompenseerimiseks
piisav 6huhulk.

. Korraga kasutatakse mitut tulekollet.
Kindlustage kompenseerimiseks piisavohuhulk.

. Tuhasahtel on tais.

. Kerise suitsukanalid on ummistunud (>2.7.).

Saun ei soojene.

. Saun on kerise kiittevoimsuse jaoks liiga suur
(>1.1.).

« Saunal on suur isoleerimata seinapind (>1.1.).

. Polemismaterjal on niiske voi selle kvaliteet on
muul viisil madal (>2.3.).

« Suitsutorus puudub hea tomme.

. Kerise suitsukanalid on ummistunud (>2.7.).

Kerisekivid ei soojene.

. Saun on kerise kuttevoimsuse jaoks liiga vaike
(>1.1.).

. Suitsutorus puudub hea tomme.

. Polemismaterjal on niiske voi selle kvaliteet on
muul viisil madal.

. Kerise suitsukanalid on ummistunud (>2.7.).

. Kontrollige kivide asetust (>2.4.). Eemaldage
kiviruumist vaikesed kivittikid ja kivid
labimooduga alla 10 cm. Asendage murenenud
kivid uute kahjustamata kividega.

Kerisest eraldub I6hnasid.

. Vtloik 2.2.

«  Kuum keris voib voimendada 6huga segunenud
I6hnasid, mida siiski ei pohjusta saun ega keris.
Naited: vary, liim, oli, maitseained.
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3. MAPWJIbHA

3.1. Bo3pencTBue Harpesa KaMeHKM Ha
nomeLleHue cayHbl
CeeT/ible MaTepuasbl Nosia 3arpAsHAIOTCA 30J101, Ya-
CTULLAMU KaMHA M MeTaNa, NafaloWUuMMN C KAMEHKMU,
Ncnonb3yiTe NOKpbLITUA ANA NOJSIa U3 TEMHBIX MaTe-
puManoB U TEMHbIN LLeMEHT AN LWBOB.
MoTeMHeHue fepeBAHHbIX MOBEPXHOCTEN CayHbl CO Bpe-
MeHeM - HopMasibHoe fiBfieHne. MoTeMHeHne MoXeT bblTb
YCKOpPeHo
« COJIHEYHbIM CBETOM
« TenJjoM KaMeHKu
«  33lUWTHLIMU CPEACTBaMU Ha CTeHax (UMelT HU3KYI0
TenJoBY0 YCTONYNBOCTb)

«  MEeJIKUMM YaCTMLaMUN OT KaMHEN KaMEHKMN,
NOAHMMAEMbIMMN BO34YLUHbIM MOTOKOM

«  [bIMOM, NonajatoLinM B cayHy, Hanpumep, BO BpeMs
NoAKNaLKW LPOB.

Mpu cobniogeHnn pekoMeHZaunin U3roTOBMTENS MO
yCTaHOBKe KaMeHKa He ByfeT HarpesaTb roptoyune maTe-
pvianbl B MOMELLLEHUN CayHbl A0 OMaCHOMO YPOBHS.

3.2. BeHTUNALMA NOMeELLEeHUsA CayHbl

EctecTBeHHas BeHTUnauua (puc. 3)

A. TlpuTo4yHOE 0TBEpPCTME ANSA NOCTYNAEHNS CBEXEro
BO3AyXa AOJDKHO pacnonaratbcs 613K0 K Nony Bo3-
Jle KaMeHKMU, a

B. BbITS)KHOE 0TBEPCTME LOIKHO HAaX0ANTbLCA Kak MOXHO
Nanblle 0T KAMEHKMW NojJ NOTOJIKOM. Tak Kak cama Ka-
MeHKa obecrneynBaeT 3PHEKTUBHYIO LMPKYIALNIO BO3-
Zyxa, BbITS)KHOE OTBEPCTUE NpelHa3HayYeHo, npexae
BCEro, 415 yaaseHns Baarn n3 cayHol Nocsie napeHuns.

MexaHunyeckas BbITA)XXHaA BeHTunauusa (puc. 4)

A. TlpuTo4yHOEe OoTBepCTMe ANd MNOCTYMNIEHNS CBEXKEro
BO3[yXa OOJIXKHO pacnonaratbCs Ha BbICOTE OK.
500 MM Ha[l KaMeHKon, a

B. BbITAXXHOE OTBEPCTUE LO/MKHO ObITb KaK MOXXHO 611-
)K€ K NnoJly, HanpuMmep, nofi NoJjKoM.

3.3. 'urneHa cayHbl
Bo usbexaHue nonagaHva NOoTa Ha NOJIKKU VICI10)1b3yﬁTe
cneuMalsibHbie noJsioTeHua.

MofnKK, CTeHbl 1 Non CayHbl CyiefyeT XoTAa Obl pa3 B non-
roga TwaTesIbHO MbITb. |/|CI'IOJ1b3yI7ITe MXXEeCTKYIO LWETKY 1
HYNCTALlee CpeacTBo Ansa CayH.

ET

3. SAUNARUUM

3.1. Kerise kiitmise méjud saunaruumile
Keriselt porandale langeva tuha, kivittikikeste ja me-
tallhelveste mojul maarduvad heledast materjalist
porandad. Kasutage tumedast materjalist valmista-
tud porandakatteid ja tumedat vuugisegu.

See on taiesti normaalne, et saunaruumi puitpin-
nad muutuvad ajajooksul mustemaks. Mustenemist
voivad kiirendada:

. paikesevalgus

« kuumus kerisest

. seina kaitsevahendid (kaitsevahenditel on kehv
kuumusetaluvus)

. kerisekividest parit peened osakesed, mis suu-
rendavad 6huvoolu

- sauna sisenev suits, naiteks kuttepuude lisami-
sel.

Jargides tootja poolt esitatud paigaldusjuhiseid
jaab saunas kasutatud polevate materjalide tem-
peratuur kerise kiitmise ajal ohututesse piiridesse.

3.2. Saunaruumi ventilatsioon

Gravitatsioon-6huvaljatdémme (joonis 3)

A. Varske 6hu sisselaskeava peab asuma kerise
juures poranda lahedal ja

B. selle valjavool peab asuma kerisest voimalikult
kaugel lae lahedal. Keris ise tagab tohusa 6hu-
ringluse, laealuse ava eesmargiks on saunaruu-
mist saunaskaigu jarel niiskuse eemaldamine.

Mehaaniline 6hu valjatdmme (joonis 4)

A. Varske ohu sisselaskeava peab asuma umbes
500 mm kerisest korgemal ja

B. viéljavool peab asuma poranda lahedal, naiteks
pingi all.

3.3. Saunaruumi hiigieen
Saunaskaimisel tuleb kasutada saunalinasid, et ta-
kistada higi sattumist saunalava istmetele.

Sauna istmeid, seinu ja porandat tuleb korralikult
pesta vahemalt Uks kord kuue kuu jooksul. Kasutage
ktdrimisharja ja saunapuhastusvahendit.
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Joonis 4.  Mehaaniline 6hu viéljatémme
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4. UHCTPYKLNA NO YCTAHOBKE

4.1. Nepen ycTaHOBKOMN
Mepepn ycTaHOBKOW KaMeHKu ybepurtech, 4TO
cobniopeHbl Bce besonacHble pacctosaHusa. B
nepepenax ycTaHOBJIEHHbIX 6e30nacHbIX PAacCTOAHUNA

BOKPYI KAMeHKM He A0JIKHO ObiTb 3neKTponpnubopos,

NPOBOAOB MJIM BOCMJIAMEHAIOLLMXCA MaTepuanos. Mpu

MOHTa)ke Heob6xoaMMO yuuTbIBaTh Oe3onacHblie pac-

CTOAIHMA AbiMoxopa!

« MNpwu HecobatogeHnn TpebosaHuin kK 6e3onacHbIM
pPaccTosHMAM cnefyeT YyCTaHOBUTb LOMNOSHUTE/bHbIE
cpencTBa 3awmThl (>4.1.3., 4.1.4.).

« [ononHuTenbHyo UHGPOPMaLUIO OTHOCUTENLHO
TpeboBaHWU NPOTNBOMNOXXapHOM Be3onacHOCTH
MO>XHO MOYYUTb B MECTHOW MPOTUBOMOXapHON
cnyxbe.

4.1.1. 3awumTa nona

PucyHok 5.

A. BeTOHHbIN non 6e3 NAUTKU. KaMeHKY MOXXHO yCTa-
HaBMBATb Ha 6ETOHHBIN NoJs 6e3 Kakux-nnbo ocobbix
Mep NPeaoCTOPOXXHOCTW, eC/IM TOMWUHA BeToHa
COCTaBJISIET, N0 MeHbLUeN Mepe, 60 MM. YbenuTecs,
4yTO B 6€TOHE MO KAaMEHKOW HET 3/IeKTPUYECKNX NPO-
BOAOB 1an Tpyb BOJONPOBOAa.

B. Mon n3 nerkoBocnjaMeHAIOLWMNXCA MaTEPMaNoB.
3awmTnTe rnosi 6eTOHHOW NANTON TOMLWHON He
MeHee 60 MM. MnuTa fomKHa BbICTynaTb Ha 300 MM
c3aan n no 6okaM KaMeHKN (eC/IM KaMeHKa yCTaHOB-
JleHa He BMJIOTHYIO K CTEHE), U He MeHee, 4eM Ha 400
MM nepeg Hew. NanTa fomKHa NogaepXmMBaThCs Ha
Heb0/IbLLOM PacCTOSHUMN Hah NOBEPXHOCTLIO MONa,
4yTOobbLI 06ecneynTb CyXoCTb MaTepurana, U3 KOToporo
M3roToBJ/IeH NMoa. MOXXHO TakXXe NCMob30BaThb 3a-
LWMTHOE OorpakaeHne n ocHoeaHue Harvia (>4.1.4.).

C. Mon c KadpenbHbIM NOKPBLITUEM. KNen 1 WTyKa-
TypKa A5 noja u rugpon3onsaumnoHHbIe MaTepuasbl,
YJI0)KEHHbIE MOA MAUTKY, HEYCTONYNBLI K TEMy,
N37y4aeEMOMY KaMeHKON. N5 3almThbl Nosa MOXXHO
MCNONb30BaTh 3alLIMTHOE ocHOBaHWe Harvia (>4.1.4.)
nnbo apyryto nofobHyo 3aWnTy OT TENI0BOMO U3-
NyYeHus.

ET

4. PAIGALDUSJUHIS

4.1. Enne paigaldamist
Enne kerise paigaldamist veenduge koigi ohu-
tuskauguste ndéudmiste taitmises. Maaratud
ohutusvahemaades kerise timber ei tohi asuda elekt-
riseadmeid, juhtmeid ega tuleohtlikke materjale. Pai-
galdades vita arvesse ka korstna ohutuskaugused!

« Kui ohutuskauguste nouded pole taidetud,
peate paigaldama tdiendava kaitse (>4.1.3.,
4.1.4.).

. Tuleohutuseeskirjade kohta saate
Uksikasjalikumat informatsiooni kohalikelt
tuleohutuse eest vastutavatelt ja keriste
paigaldamist reguleerivatelt ametivoimudelt.

4.1.1. Poranda kaitsmine

Joonis b.

A. Plaatideta betoonpdrand. Kui betoonikiht on
vahemalt 60 mm paks, siis voib kerise ilma
taiendavate ohutusabindudeta otse betoonile
asetada. Kontrollige, et kerise alla jadvas betoo-
nis ei oleks elektrijuhtmeid ega veetorusid.

B. Tuleohtlikust materjalist valmistatud p6rand.
Kaitske porand vahemalt 60 mm paksuse
betoonplaadiga. Plaat peab ulatuma vahemalt
300 mm kaugusele kerisest selle kiilgedel ja
taga (kui keris ei asetse seina aares) ning vahe-
malt 400 mm kaugusele kerise ees. Selleks, et
poranda materjal pusiks kuiv, peab plaat olema
porandast pisut korgemale tostetud. Voita ka-
sutada ka Harvia kaitsealust ja kaitseseina
(r4.1.4.).

C. Plaatpérand. Plaadisegud ja mordid ning plaati-
de all kasutatavad veekindlad materjalid ei talu
kerise soojuskiirgust. Kaitske porandat Harvia
kaitsealuse (>4.1.4.) voi sarnase soojuskiirguse
eest kaitsva kihiga.

PucyHok 5. 3awmuTta nona (Bce pa3mepbl NpUBefeHbl B MUIIMMETPAX)

Joonis 5.

10

Poranda kaitsmine (koik méétmed millimeetrites)
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4.1.2. be3onacHble pacCTOSAHUA

PucyHok 6.

A. NMoTtonok. MnHMMasibHOe pacCTosHME OT Bepxa Ka-
MEHKMW [0 NnoTonKa cocTtaBnset 1200 mm.

B. KnpnuyHbie cteHbl. OCTaBbTe MeXAy CTEHaMMU U
KaMeHKoM 50 MM Tak, 4To6bl BO34YX MOT LIMPKYJIMPO-
BaTb 3a KaMeHKoW 1 cboKy. ECin KaMeHKa yCTaHOB-
JleHa B HULLE CTeHbl, OCTaBbTe MeXAy Hen 1 CTeHamu
paccTosiHue 100 MM ans obecrnevyeHns LUPKynsLmm
BO3JyXa.

C. CTeHbl M NOJIKM U3roTOBJIEHLI U3 BOCNJIaMeHs-
lowuxca Mmatepuanos. MyuHumanbHoe 6e3onacHoe
paccTosHWe L0 BOCM/IAMEHSAIOWMXCA MaTepnasios:
500 MM ¢ 0benx CTOPOH KaMeHKK 1 Mo3agm Hee,

500 MM nepeg Hew.

D. MpocTpaHcTBO, Heob6x0AMMOe ANA UCNONb30Ba-
HUA U TeXHMYecKoro obcnyxxusaHus. TpebyeTcs
He MeHee 04HOro KBagpaTHOro MeTpa nJjowaan
nepes KaMeHKon AN ee UCMob30BaHUA 1 06CayXu-
BaHWA.

ET

4.1.2. Ohutuskaugused

Joonis 6.

A. Lagi. Minimaalne ohutuskaugus kerise ja lae
vahel on 1200 mm.

B. Kiviseinad. Jatke kerise ja seinte vahele
50 mm, eeldusel, et on olemas 6huringlus keri-
se ette ja Ghele kiiljele. Kui keris paigaldatakse
seinaorva, jatke kerise ja seinade vahel 6huring-
luse tarvis vabaks 100 mm.

C. Polevatest materjalidest valmistatud seinad ja
pingid. Minimaalne ohutusvahemaa tuleohtlike
materjalidega: 500 mm kerise ktilgedel ja taga,
500 mm selle ees.

D. Vajalik ruum kasutamiseks ja hooldamiseks.
Kerise kasutaja vajab kerise eest vahemalt 1
ruutmeetrit ruumi.

Eesti seaduste jargi peab kolde ees ohutuskaugus
olema vahemalt 1250 mm.
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4.1.3. 3awWuTHbIE NOKPLITUA

PucyHok 7. Yka3aHHble 6e30nacHble pacCTOSHUA A0 ro-
pOYMX MaTEPUASIOB MOXHO YMEHbLUUTbL HAMOJ0BUHY, UC-
nosib3ys OAUHAPHOE 3alMTHOE MOKPbITUE, U BYETBEPO,

NCMNoNb3ysa OBOWHOE 3alUTHOE NOKPbITHE.

. OpuHapHoe 3awWwuMTHOE NoKpbiTHe (1x) gonyckaeTcs
N3roTaBAMBaTb 13 HEFOPIOYUX NAUT 13 pubpouemeHTa
(MWHepanbHasa NanTa) C MUHUMAbHON TOJILLMHON 7 MM
WA NTMCTOBOr0 MeTasula TOJILLMNHON HEe MeHee 1 MM.

- J1BOMHOe 3aluTHOE NOKpbITUE (2X) MOXHO
N3roTOBUTL M3 ABYX MJAMT, YKa3aHHbIX BbiLLe.

« MecTa KpenneHuns Bo/KHbI pacnosiaraTbCa LOCTaTOYHO
6113K0 Apyr K Apyry, 4Tobbl obecneynTb KOHCTPYKLUMM
HaleXXHOCTb.

- OcTaBbTe MeXxAay 3alLMLLaeMON MOBEPXHOCTHLIO U
NAATORN (NanTamu) 3a3op He MeHee 30 MM.

«  3alWTHOE MOKPbITNE JOJKHO, KAK MUHUMYM, Ha
600 MM BbICTYMaTb Haj BEPXHEN NOBEPXHOCTbIO
KaMeHKMW.

«  DKBWBANEHTOM OAWHAPHOIO 3aLLUMTHOrO NMOKPLITUSA
ABNSETCA KaMeHHas CTeHa TOJILLMHON He MeHee 55 MM,
DKBUBANEHTOM [BONHOMO 3aLUUTHOMO MOKPbITUS
ABMISAIETCA KAMEHHas CTEHa TOJILLNHON HE MeHee
110 mm. KameHHas cTeHa [0/KHa 6bITb OTKPLITON
€ 6OKOBbIX CTOPOH Y HAaXOAUTLCSA Ha PACCTOSHUN HE
MeHee 30 MM OT 3aLMLLaeMON NMOBEPXHOCTN.

ET

4.1.3. Kaitsekihid

Vt joonis 7. Uhekordse kaitsekihi puhul voib maini-

tud ohutuskaugust polevatest materjalidest vahen-

dada kaks korda, topelt kaitsekihi puhul neli korda.

« Uhekordne kaitsekiht (1x) voib olla valmista-
tud mittepolevast, kiuga armeeritud, vahemalt
7 mm paksusest betoonplaadist (mineraalplaa-
dist) voi vahemalt 1 mm paksusest metallplaa-
dist.

« Kahekordne kaitsekiht (2x) voib koosneda ka-
hest Glalkirjeldatud plaadist.

. Kinnituspunktid peavad tugeva struktuuri kind-
lustamiseks asuma piisavalt lahestikku.

. Jatke kaitstava pinna ja plaadi/plaatide vahele
vahemalt 30 mm ruumi.

. Kaitsekiht peab ulatuma vahemalt 600 mm tle
kerise Glemise pinna.

- Uhekordsele kergele kaitsekihile vastab vahe-
malt 55 mm paksune kivisein. Kahekordsele
kergele kaitsekihile vastab vahemalt 110 mm
paksune kivisein. Kivisein peab olema kiilgedelt
avatud ning jaama kaitstavast pinnast vahemalt
30 mm kaugusele.
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4.2. YCTaHOBKa KaMeHKH

4.2.1. NpucoepuHeHue KAMEHKN K KAMEHHOMY
AbiMoxony

MponenanTe 0TBEPCTUE B OFTHEYMOPHOWN CTEHE ANA MpU-
coefiHeHUs K AbiMoxopdy. OnameTp OTBepCTMA LOJKEH
6bITb HEMHOrO 60siblie AMaMeTpa COEANHUTENLHON Lbl-
MoBow Tpy6bbl. Moaxoaawmin 3a30p BOKpyr Tpybbl COCTaB-
naet npumepHo 10 mm. ObpaTuTe BHUMaHME Ha TO, 4YTO
0TBEPCTME AOJHKHO HAXOAMTbCA HA COOTBETCTBYHOLLEN Bbl-
COTe, ec/iM Bbl HaMepeBaeTeCh NCMO0/b30BaTb, HanpuMep,
3alMTHOE OCHOBaHWe. PeKOMeHAyeTCs 3aKpyranTb BHY-
TPeHHMe Kpas 0TBepCTUS AbiMoxoda, 4Tobbl obecneynTb
6ecnpenAaTCTBEHHLIN MPOXOA MEeYHbIX Fa30B B AbIMOXOA,.

MpucoeamHeHne KAMEHKU K KAMEHHOMY AbIMOX0OAY

yepes 3agHee coeaMHUTENbHOE oTBepcTUe (puc. 8)

1. MpucoennHuTe COEANHUTENBHYIO AbIMOBYIO Tpyby
(BXOAMT B KOMMAEKT) K 3afHEMY COeANHUTENIbHOMY
0TBEPCTUIO TaK, YTobbl CTOpOHa ¢ yraybneHuem bbina
noBepHyTa BBepx. YbeanTeck, 4TO COEAUHNTENbHAA
Tpyba HageXxHo 3akpenJseHa Ha mecTe. Mpu Heobxo-
LMMOCTU aKKypaTHO 3abeiiTe ee MOIOTKOM.

2. Ecnm Tpyba He COeauHAETCS NIOTHO, 3arHuTe AepXa-
TeJslb C MOMOLLbIO OTBEPTKMU.

3. YCTaHOBMTE KaMeHKY Ha MecTo. He nepekponTe abl-
MOXO[, 3a[BNHYB COeANHUTENBHYIO AbIMOBYIO TPYDyY
cAnwKoM rny6oko. Mpn HeobXxoAMMOCTK, yKOPOTUTE
Tpyby.

4. 3arepMeTu3npyinTe MecTo BXoAa COeaNHUTENbHO
Tpybbl B CTEHY, HanpuMep, C MOMOLLbI0 OFHEYMNOPHOW
MWHepasbHON BaTbl. [IpOBEPbLTE KAa4eCTBO repMeTuy-
HOro YNJIOTHEHMS AbiMoBOW Tpy6bl. MNpy Heobxoanmo-
CcTn fobaBbTe MUHEpaNbHON BaThl.

ET

4.2. Kerise paigaldamine

4.2.1. Kerise lihendamine suitsuloériga

Tehke tulekindlasse seina suitsutoru jaoks auk. Auk
peab olema lihendustorust pisut suurem.Toru tm-
ber peaks jadma umbes 10 mm laiune 6huvahe. Kui
te kavatsete paigaldada kerise alla naiteks kaitse-
plaadi, siis arvestage ava korguse valikul ka plaadi
paksusega. Selleks, et suitsugaasid saaksid vabalt
suitsutorru voolata, peaksid suitsutoru sisenurgad
olema Umarad.

Kerise lihendamine suitsul6driga tagumise

iihendusava kaudu (joonis 8)

1. Uhendage suitsutoru (pakendis) tagumise
uhendusavaga nii, et stivendiga pool oleks
suunatud ules. Veenduge, et toru tihedalt
kohale asetuks. Vajadusel 166ge seda kergelt
haamriga.

2. Kui toru ei saa tihedalt kinnitada, siis painutage
hoidikut seestpoolt kruvikeerajaga.

3. Lukake keris kohale. Arge takistage tommet
I66ris llkates suitsutoru liiga stigavale 166ri.
Vajadusel lUhendage toru.

4. Tihendage suitsutoru ja tulekindla seina then-
dus, naiteks tulekindla mineraalvillaga. Veen-
duge suitsuloori Uhenduse tiheduses. Vajadusel
lisage tulekindlat mineraalvilla.
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PucyHok 8. [pucoenamHeHne KaMeHKU K KaMEHHOMY AbIMOXOAY Yepes 3afHee coeAUHNTEJIbHOE oTBepcThe (Bce

pa3sMepb! npuBeAeHbl B MUIJIUMETPax)
Joonis 8.

Kerise iihendamine suitsul6ériga tagumise lihendusava kaudu (kéik méotmed millimeetrites)
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MpucoeanHeHne KaMeHKU K KaMEHHOMY AbiMoOXony
Yyepes BepxHee coeAuHUTENIbHOE oTBepcTHhe (puc. 9)
[na BepxHero coeguHeHUsA NOHapoOuTCA yrnosas
AbiMoBan Tpy6a (45° unmn 90°).

1. lepecTaBbTe 3arnyLKy C BEPXHEro CoefNHNTENbHO-
ro 0TBEPCTWA Ha 3ajHee.

2. OTOrHuTE KpenexHble NPYXnHbl 3arayLwKu B CTOpo-
Hbl Yepe3 BepxHee COeMHNTESIbHOE OTBEPCTHE, YTO-
6bl 3arnyLKa NA0THO 3apUKCMpPOBanacL B OTBEPCTUM.

3. TpucoeanHuTe AbiMOBYIO TPYBY K BEpXHEMY coefu-
HUTeNbHOMY 0TBepCTuio. YbeamTech, 4TO COeANHN-
TenbHas Tpyba HafeXXHO 3aKpenneHa Ha MecTe.

4. 3apBMHbTE KaMeHKY Ha MecTo. He nepekpoinTe abl-
MOX0f, 3a[iBVHYB COeAUHNTENbHYI0 AbIMOBYIO TPy6Oy
canwkom rny6oko. MNpm Heo6xoAMMOCTK, YKOpOTUTE
Tpyby.

5. 3arepmeTun3upyinTe MecTo BXo4a COeANHUTENbHON
Tpy6bl B CTEHY, HanpuMep, C MOMOLLbIO OrHEYMNOPHOWA
MWHepasbHOW BaThl. [IpOBEpbTE Ka4eCTBO repMeTuy-
HOro yNia0THeHUs AbiMoBON TPyO6bI. Mpu Heobxoammo-
€TV pobaBbTe MUHEpanbHOM BaThl.

ET

Kerise lihendamine suitsul6driga lilemise tihendus-

ava kaudu (joonis 9)

Ulemise ihendusava jaoks laheb vaja nurga all (45°

voi 90°) olevat suitsutoru.

1. Liigutage blokeeriv kate tlemiselt ihendusa-
valt tagumisele Gihendusavale.

2. Painutage katte kinnitusvedrud lilemise Ghen-
dusava kaudu kiilgedele, et kate jaaks tihedalt
paigale.

3. Uhendage suitsutoru tlemise uhendusavaga.
Veenduge, et toru tihedalt kohale asetuks.

4. Lukake keris kohale. Arge takistage tommet
I66ris llkates suitsutoru liiga sugavale 160ri.
Vajadusel lihendage toru.

5. Tihendage suitsutoru ja tulekindla seina tihen-
dus, naiteks tulekindla mineraalvillaga. Veen-
duge suitsuloori ihenduse tiheduses. Vajadusel
lisage tulekindlat mineraalvilla.
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PucyHok 9. [lpucoenmnHeHne KaMeHKM K KaMEHHOMY AbIMOXOA4Y Yepe3 BepxHee coeAuHUTEesIbHOe OTBepcThe (Bce

pa3Mepbl NnpuBefeHbl B MUJIJIMMETpax)
Joonis 9.
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20 SL Boiler
Classic 140 SL
Classic 220 Duo
20 Duo

36 Duo
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ZKIP-170 ZKIP-140  ZKIP-10
(M3SL, '
Classic140SL) ZT5-36 wxo4s Z2ES-125 ZTS-45 WX098 WX096
Kiukaan osat Ugnens delar
A. Ylaliitantaaukko A. Ovre anslutningsdppning
B. Nuohousaukko B. Sotningséppning
C. Tulitilan luukku C. Eldstadens lucka
D. Tuhkalaatikko D. Asklada
E. Kaulus (vain Classic 220 Duo, 20 Duo, 36 Duo) E. Krage (endast Classic 220 Duo, 20 Duo,
F Tulitilan jatke 36 Duo)
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tove Parts

A. Upper connection opening
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. Soot opening

. Stove door

. Ash box

. Flange (only Classic 220 Duo/20 Duo/36 Duo)
Fire chamber extension

JIeMeHTbl KOHCTPYKLLUU KaMeHKH
BepxHee coeguHUTENBHOE OTBEPCTUE

OTBepcTre a5 yaaneHus caxmu

[Bepua Tonkun

30/1bHUK

lekopaTumBHas naHenb (Tonbko ans Classic 220 Duo/
20 Duo/36 Duo)

TONOYHbIN TOHHENb

M

Eldstadsforlangning

Ofenteile

A. Obere Anschluss6ffnung

. RuBo6ffnung

. Ofentlr

. Aschekasten

Manschette (nur Classic 220 Duo/20 Duo/
36 Duo)

Brennkammerfortsatz

moow

M

Kerise osad

A. Ulemine Gihendusava

. Puhastusloor

. Polemiskambri uks

. Tuhasahtel

Aaris (ainult Classic 220 Duo/20 Duo/36 Duo)
Polemiskambri pikendus
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Lado polttopuut tulitilan perélle, arinan paalle.

Vilté polttamasta puuta tulitilan jatkeen koh-
dalla. Ala kayta ylipitkia polttopuita, vaikka ne tuli-
tilaan mahtuisivatkin.

Place the firewood on the grate at back of the

fire chamber. Avoid burning firewood in the
fire chamber extension. Do not use excessively long
firewood even though they would fit in the fire
chamber.

KnapuTte apoBa Ha KOJIOCHMK B 3aAHIOI0 4acCTb

Tonku. He ponyckaiTe ropeHusa gpoB B TONOY-
HOM TOHHesne. N3beraTe UCNOJIb30BaHUA CJIULLKOM
AJNIMHHbIX NOJIEHbEB, KOTOPbie NOMELLalTCA B TONKe
C TPyAOM.

Lagg vedtrdn pa rostgaliret i bakre delen av

eldstaden. Undvik elda vedtran i eldstadsfor-
langningen. Anvand ej for langa vedtran dven om
dom skulle fa plats i eldstaden.

Lege das Brennholz hinten in den Feuerraum

auf den Gitterrost. Vermeide, Holz im Verlan-
gerungsteil brennen zu lassen. Verwende keine zu
langen Holzstiicke, auch wenn diese in den Ofen
passen wiirden.

Asetage kiittepuud pélemiskambri tagaosas

asuvale restile. Viltige kiittepuude pdletamist
p6lemiskambri pikenduses. Arge kasutage liigse pik-
kusega kiittepuid, kuigi need mahuksid pdlemis-
kambrisse.
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Saunahuoneen ilmanvaihto
A. Tuloilmaventtiilin sijoitusalue. Jos ilmanvaihto

on koneellinen, sijoita tuloilmaventtiili kiukaan
ylapuolelle. Jos ilmanvaihto on painovoimai-
nen, sijoita tuloilmaventtiili kiukaan alapuolelle
tai viereen. Tuloilmaputken halkaisijan tulee
olla 50-100 mm.

. Poistoilmaventtiili. Sijoita poistoilmaventtiili

mahdollisimman kauas kiukaasta ja lahelle
lattiaa. Poistoilmaputken halkaisijan tulisi olla
kaksi kertaa tuloilmaputken halkaisijaa suu-
rempi.

. Huolehdi korvausilman saannista.

Ventilation of the Sauna Room
A. Supply air vent location. If mechanical exhaust

ventilation is used, place the supply air vent
above the stove. If gravity exhaust ventilation
is used, place the supply air vent below or next
to the stove.The diameter of the supply air
pipe must be 50-100 mm.

. Exhaust air vent. Place the exhaust air vent

near the floor, as far away from the stove as
possible.The diameter of the exhaust air pipe
should be twice the diameter of the supply air

pipe.

. Make sure there is enough air to compensate.

BeHTUNALMA noMeLLeHUs CayHbl

A.

PasmMelleHMe NPUTOYHOro BEeHTUIALMOHHOIO
oTBepCTUA. ECNn ncnonb3yeTca MexaHnyeckas
BEHTWNIAUMSA, MOMECTUTE BEHTUIALMOHHOE OTBEPCTME
HajZ KaMeHKoW. Ecnn BeHTUNAUmnsa ecTecTBeHHas,
NMOMeCTUTE BEHTUNALNOHHOE OTBEPCTUE MOA NN
pPSOOM C KaMeHKon. JnameTp Tpybbl 418 NPUTOKa
BO34YyXa AOJKEH BbiTb 50-100 MM.

. BbITA)XXHOE BEHTUNALUOHHOE oTBepcTue.

MomellaiiTe BLITAXKHOE OTBEPCTUE PSAOM C MOJSIOM
Kak MOXHO Jasiblie 0T KaMeHKW. [lnaMeTp BbITSKHON
Tpybbl BonmxeH 6bITL B ABa pa3a bosblue AnameTpa
NPUTOYHON TPYObI.

Y6eurech, 4TO NPUTOUHBIA BO3AYX AJI1 KOMNEHcaLmum
aToro ach¢pekTa NOCTynaeT B AOCTaTOHHOM 0bbeMe.

Bastuns ventilation

A.

Placering av tilluftsventil. Om ventilationen ar
maskinell placeras tilluftsventilen ovanfor ug-
nen. Vid sjalvdragsventilation placeras tillufts-
ventilen under eller bredvid ugnen. Tilluftsroret
bor ha en diameter pa 50-100 mm.

. Franluftsventil. Placera franluftsventilen sa

langt fran ugnen och sa nar golvet som maj-
ligt. Franluftsroret bor ha en diameter som ar
tva ganger storre an tilluftsrorets.

. Se till att ersattande luft tillfors.

Beliiftung der Saunakabine

A.

Luftzufuhr. Bei mechanischer Entliftung Luft-
zufuhr tiber dem Ofen anbringen. Bei Schwer-
kraftentliftung Luftzufuhr unter oder neben
dem Ofen anbringen. Der Durchmesser des
Luftzufuhrrohres muss 50-100 mm betragen.

. Entliiftung. Entliftung in Bodennahe anbrin-

gen, so weit weg vom Ofen wie moglich. Der
Durchmesser des Entliiftungsrohres sollte
doppelt so grol3 sein wie bei der Luftzufuhr.

. Sorgen Sie im Ausgleich fiir geniigend Luft.

Saunaruumi ventilatsioon

A.

Ohu juurdevoolu ava. Mehaanilise 6hu vilja-
tombe kasutamisel paigutage 6hu juurdevool
kerise kohale. Gravitatsioon-6huvaljatombe
kasutamisel paigutage 6hu juurdevool kerise
alla voi korvale. Ohu juurdevoolutoru labimoot
peab olema 50-100 mm.

. Ohu viljatdmbeava. Paigaldage 6hu

véljatdmbeava pdranda lahedale, kerisest
voimalikult kaugele. Ohu véljatdmbetoru
labimoot peaks olema 6hu juurdevoolutorust
kaks korda suurem.

. Kindlustage kompenseerimiseks piisav 6huhulk.



SL Duo
X min.| 450 | 450
Y min. | 800 | 800

Lattian suojaaminen
Palava-aineinen lattia luukun puolella. Suojaa lattia
kipinasuojalla.

Protecting the Floor

Floor in front of the stove door is made of
inflammable material. Install floor protection made
of nonflammable material.

3awuTa nona

Mon nepen KaMeHKOW cpeniaH M3 CropaeMoro
MaTepuana. YCTaHOBMTE Ha MoJ 3alnTy U3 HECFOPAEMOro
MaTepuana.

Kiukaan vahimmaissuojaetaisyydet palaviin
materiaaleihin: eteen 500 mm.

Skydd av golvet
Golv framfor luckan av brannbart material. Skydda
golvet med ett gnistskydd.

Bodenschutz

Brennbarer Untergrund auf der Seite der Ofentiir.
Bringen Sie an dieser Stelle einen Schutz aus
feuerfestem Material an.

Péranda kaitsmine
Porand kerise ees on siittivast materjalist. Paigalda
mittestttiv porandakaitse.

Ugnens minsta sdkerhetsavstand till brannbara
material: 500 mm framat.



max. [ min. | min. | min.

M3 SL 210 | 150 [ 390 |590 [1390
20 SL 210 | 150 [ 390 |610 [1430
20 SL Boiler 210 | 150 [ 390 |610 [1430
Classic 140 SL | 210 | 150 | 390 |620 [1445
Classic 220 Duo | 405 | 150 | 485 |535 [1475
20 Duo 405 | 150 | 485 |515 |1430
36 Duo 405 | 150 | 485 |555 |1510
50 SL 3560 | 160 | 615 |580 |1510

Classic 220 Duo,

20 Duo, 36 Duo /

max. 100
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Kiukaan asentaminen betoni- tai tiiliseindan
tehtyyn aukkoon (katso kuva)

SL-mallit

. lrrota kiukaan saranatappi ja luukku.

. Tyonna kiukaan tulitilan jatke aukon lapi niin
pitkalle, etta saat luukun paikoilleen.

Duo-mallit

. lIrrota kaulus.

. Tyonna kiukaan tulitilan jatke aukon lapi niin
pitkalle, etta saat kauluksen ja luukun paikoil-
leen.

. Veda kiuasta takaisinpain sen verran, etta kau-
lus painuu seinaa ja luukkua vasten.

Kiukaan asentaminen Harvia Duo-lasiseinan

kanssa

. Kiuas asennetaan Harvia Duo-lasiseinan muka-
na toimitettavan ohjeen mukaan.

Asentaminen Harvia-teraspiippuun

Palamattoman seinan, jonka lapi kiuas on

asennettu, on jatkuttava ulkokattoon asti.
HUOM! Ei koske ohuita palamattomia seindrakentei-
ta, jotka sallivat teraspiipun asentamisen riittavan
kauas seinédstéa (esim. Harvia Duo-lasiseina). Vahim-
maissuojaetaisyys palava-aineisten rakenteiden ja
teraspiipun ulkovaipan valilla on 100 mm.

Montering av ugnen i en 6ppning i en betong-
eller tegelvagg (se bild)

SL-modellerna

. Taloss ugnens gangjarnstapp och lucka.

. Skjut in ugnens eldstadsférlangning genom
Oppningen sa langt att luckan kommer pa ratt
plats.

Duo-modellerna

. Dra bort kragen.

. Skjut in ugnens eldstadsforlangning genom
Oppningen sa langt att kragen och luckan kom-
mer pa ratt plats.

. Dra ugnen sa langt bakat att kragen trycker
mot vaggen och luckan.

Montering av ugnen med Harvia Duo-glasvéagg
- Ugneninstalleras enligt monteringsanvisningar
som medfdljer Harvia Duo-glasvaggen.

Ugnens anslutning till Harvia stalskorsten
Obrannbar vaggmaterial dess genom bastuugn
ar installerat ska nd anda upp till tak. OBS!

Galler inte tunna brandtaliga vaggkonstruktioner

som tillater att stalskorstenen monteras tillrackligt

langt fran viggen (t.ex. Harvia Duo glasvégg). Sa-
kerhetsavstandet mellan strukturer av brannbara
material och stalskorstenens ytterhdlje bor vara

minst 100 mm.



Installing the Stove in an opening in a
concrete or brick wall (see figure)

M3 SL, 20 SL, 20 SL Boiler, Classic 140 SL, 50 SL

. Detach the hinge pin and door from the stove.

- Push the fire chamber extension through the
opening far enough to allow attachment of the
door.

Classic 220 Duo, 20 Duo, 36 Duo

« Pull the front flange out.

- Push the fire chamber extension through the
opening far enough to allow attachment of the
flange and door.

. Pull the stove back to make the flange press
against the wall and door.

Installing the Stove with Harvia Duo Glass Wall

. The stove is installed according to the instruc-
tions for installation which are delivered with
Harvia Duo glass wall.

Connecting the Stove to a Harvia Steel Chimney
The nonflammable wall through which the
stove is installed must extend up to the roof.

NOTE! Does not apply to thin nonflammable wall

structures that allow to install steel chimney far

enough from the wall (for example Harvia Duo glass
wall). The safety distance between the inflammable
structures and the chimney outer casing must be

minimum 100 mm.

YcTaHOBKA KaMeHKM B NpoeM B 6eTOHHOM uau
KWPNNYHON CTeHe (CM. PUCYHOK)

M3 SL, 20 SL, 20 SL Boiler, Classic 140 SL, 50 SL

. [1eMOHTUpPYNTE 0Cb U ABEPLYY KaMeHKU

« [pOTONKHUTE TOMOYHbIA TOHHEb Yepe3 NPoem Ao-
CTATOYHO aneKko, YTobbl MOXHO 6bIN0 YCTAaHOBUTL
nsepuy obpaTHo.

Classic 220 Duo, 20 Duo, 36 Duo

« CHUMMWTE LEeKOpaTUBHYIO MaHesb.

« [IpOTONKHWUTE TOMOYHbIA TOHHENb Yepes NPoeM Ao-
CTaTOYHO faneko, 4Tobbl MOXHO BbIN0 YCTaHOBUTH
[leKOpaTMBHYI0 NaHesb 06paTHO.

. [NopanTe KameHKy 0bpaTHO, 4TObLI AeKopaTUBHaN
MaHesib CO CTOPOHbI ABEPLIbl MPUXKanach K CTEHE 1
nBepLe.

YcTaHOBKA KaMeHKMU CO CTEKJIAHHOW CTeHOM

Harvia Duo

- KaMmeHka yCTaHaB/IMBaeTCs B COOTBETCTBUN C UH-
CTPYKLUMEN N0 YCTAaHOBKE, MOCTABASEMON CO CTEKNSAH-
How cTeHom Harvia Duo.

MpucoeanHeHne neYm K CTasibHOMY AbiMoxoay Harvia
CTeHy U3 HecropaeMoro Matepuasna, B KOTOpPYIo
ycTaHaB/IMBaeTCA KaMeHKa, cneayeT NOAHATb

po notonka. BHUMAHUE! 3To He pacnpocTpaHseTcs

Ha TOHKMe Heropioyue CTeHOBble KOHCTPYKLUM, A0-

nyckalowime yCTaHOBKY CTaJIbHOIro AbiIMoOXoaa Ha A,0-

CTaTO4YHOM ypaJjieHUuM OT CTeHbl (HanpuMmep, CTEKNAH-

Hasa cTteHa Harvia Duo). be3onacHoe paccTosHue mexay

BOCMNAaMEHAOWMNMUNCSH KOHCTPYKLMSAMW U BHELUHER CTalb-

Hol pyballkon AbIMOXO4a AO/MKHO COCTaBAATb HE MeHee

100 mMm.

Montage des Ofens in einer Wand6ffnung aus
Beton oder Ziegelstein (siehe Abbildung)

M3 SL, 20 SL, 20 SL Boiler, Classic 140 SL, 50 SL

. Entfernen Sie die Scharnierbolzen und die Luke.

- Schieben Sie den Brennkammerfortsatz des
Saunaofens so weit durch die Offnung, dass
sich die Luke in der richtigen Position befinden.

Classic 220 Duo, 20 Duo, 36 Duo

. Ziehen Sie die vordere Manschette ab.

- Schieben Sie den Brennkammerfortsatz des
Saunaofens so weit durch die Offnung, dass
sich die Manschette und die Luke in der richti-
gen Position befinden.

. Ziehen Sie den Saunaofen so weit zurtick, dass
die Manschette gegen Wand und Luke druckt.

Montage des Ofens mit Harvia Duo Glas Wand

. Der Ofen muss gemaf3 den Anweisungen, die
mit der Harvia Duo Glaswand geliefert wurde,
installiert werden.

Anschluss des Ofens an einen Harvia-Edelstahl-
schornstein

Die Brennfeste Wand, in die der Ofen eingebaut

wird, muss bis zum AuRendach reichen. BEACH-
TEN SIE! Dies gilt nicht fiir diinne, nicht brennbare
Wandstrukturen, die erlauben, einen Stahlschornstein
weit genug von der Wand zu installieren (z. B. Harvia
Duo Glaswand). Der Sicherheitsabstand zwischen den
brennbaren Strukturen und dem Aufl3enmantel des
Rauchfangs muss mindestens 100 mm betragen.

Kerise paigaldamine betoon- véi telliskivisei-
nas olevasse avasse (vt joonis)

M3 SL, 20 SL, 20 SL Boiler, Classic 140 SL, 50 SL

. Eemaldage kerise hingepolt ja luuk

. Lukake kittekambri pikendus labi avause
piisavalt kaugele, et saaksite luugi kinnitada.

Classic 220 Duo, 20 Duo, 36 Duo

. Tommake aaris valja.

. Lukake kittekambri pikendus labi avause
piisavalt kaugele, et saaksite aarise ja luugi
kinnitada.

. Lukake keris tagasi, nii et aaris oleks seina ja
luugi vastu surutud.

Kerise paigaldamine Harvia Duo Klaasseinaga
. Keris paigaldatakse vastavalt juhendile mis on
kaasas Harvia Duo Klaasesinaga.

Kerise iihendamine Harvia teraskorstnaga
Mittesiittivast materjalist sein, labi mille keris
paigaldatakse, peab ulatuma kuni laen. TAHE-

LEPANU! Ei laiene 6hukestele ja mittesiittivast ma-

terjalist seinakonstruktsioonidele, mis véimaldavad

paigaldada Teraskorstna seinast piisavalt kaugele

(nditeks Harvia Duo klaassein). Sittiva konstrukt-

siooni ja korstna valiskesta vaheline ohutuskaugus

peab olema vahemalt 100 mm.
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